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Für Wasserspeicher-Set geeignet (Tuit)
Für Wasserspeicher-Set geeignet: Dieses Bewässerungssystem ermöglicht, dass die Pflanze, ohne
dass sie gegossen werden muss, mehrere Tage lang versorgt ist.

argilla espansa
expanded clay
blähton
arcilla expandida
argile expansée

griglia divisoria
separator
trennboden
separador
plateau de séparation

indicatore del livello dell’acqua
water level indicator
wasserstandsanzeiger
indicador del nivel de agua
indicateur de niveau d’eau

Im Innenbereich: Im Außenbereich:

Wasserstandsanzeige

Überlauf für Verwendung im

Löcher für den Wasserabfluss

MAX MAX

MIN MIN

Wasserspeicher

Blähton

Trennboden
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Verwendung im INNENBEREICH 

Diese Kübel sind als Übertöpfe gedacht.
Die Pflanze wird also mitsamt ihres Pflanztopfs in den Übertopf gestellt:
Der Kübel fungiert in diesem Fall als Untersetzer und Wasserspeicher.

riserva d’acqua
water reserve
wasserreservoir
reserva de agua
réserve d’eau
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Verwendung
Zu dem Gefäß gehört ein perfekt passender Container.
Verwendet werden kann der Artikel als Übertopf (siehe Abbildung 1) oder als Pflanzgefäß
(siehe Abbildung 2).

terriccio
potting soil
blumenerde
mantillo de humus
terreau

vaso d’origine
original pot
ursprünglicher-pflanzcontainer
recipiente original
pot d’origine

riserva d’acqua
water reserve
wasserreservoir
reserva de agua
réserve d’eau

troppo pieno
overflow system
überlaufsystem
rebosadero
trop plein

forare
drill
aufbohren
agujerear
percer

tnt / juta
nwf / hessian
vlies / jute
tejido no tejido / yuta
tnt / toile de jute

argilla espansa
expanded clay
blähton
arcilla expandida
argile expansée

indoor:

indoor:

outdoor:

outdoor:

2    vaso • pot • pflanzkübel • maceta • pot

1    coprivaso • cachepot • übertopf • macetero • cache-pot

troppo pieno
overflow system
überlaufsystem
rebosadero
trop plein

forare
drill
aufbohren
agujerear
percer
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Pflegeanleitung - Chromfinish

- Reinigen Sie den Artikel mit einem Mikrofasertuch,
das Sie mit Wasser oder neutralem flüssigem
Reinigungsmittel angefeuchtet haben.
- Wir raten Ihnen, keinen Äthylalkohol bzw. keine
Reinigungsmittel, die Azeton, Trichloräthylen, Ammoniak
usw. enthalten, zu verwenden.
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